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Hans Fischer: Figurinenentwurf - Projet de ﬂgx.u'lne - Progetti per figurini — Sketch for a figurine

~

Das schwelzerische Cabaret zithit heute eine priichtige Schar kiinstlerischer Kriifte, die den Gelst der

Ploniere welter entwickeln. — Voli Geiler und Alfred Rasser, gezeichnet von Lindi.
Le cabaret sulsse compte aujourd’hul un grand nombre d’artistes de valeur qui continuent le travail
des pionniers. — Voli Geiler et Alfred Rasscr, dessin de Lindi,

11 cabaret svizzero & attualmente sorretto da una schlera imponente di artisti che continuano nel
solco spirituale dei suoi precursorl. — Voli Geiler e Alh‘éd Rasser, disegno di Lindl.

Swiss cabarets now have excellent artists who carry on the traditions of the pioneers. = Voli Geiler
and Alfrod Rasser, o drawing by Lindl.

Vorstellung des Cabarets « Cornichon». Zelchnung von Hans Fischer. - Représentation du cabaret
«Cornichon». Dessin de Hans Fischer. - Rappresentazione del Cabaret « Cornichon». Disegno di
Hans Fischer. - Performance of the Cabaret “ Cornichon. Drawing by Hans Fischer.

DER ALTE EMIL

Von Walter Lesch

Aus einem Programm des Cabarets Cornichon 1936

Seit fiinfunddreiflig Jahren, jeden Morgen um halb acht,
Wird das Lokal vom alten Kellner Emil aufgemacht.
Und dieser alte Emil, das bin ich.
Ich bin nie krank, und darum schitzt man mich.
Um sechs Uhr punkt — ich hor’s ohne zu losen —
Da tont der Wecker, und ich steig in meine Hosen,
Geh durch die Gassen gainend meinen Weg
Und mache fiir das Morgenessen alles zwig.

Ich bin kein grofle Maa,

Doch was ich mues, das chan i.

dch bin kein ryche Maa,

Doch was ich ha, das han i!

Mein Sohn kommt manchmal auch hierher und trinkt ein
helles Bier. :
Er ischt ein Dokter, schimt sich aber gar nicht wegen mir.
Ich habja schliefllich auch mit meinem Geld
Ihm den Beruf bezahlt, den er gewdihlt.
Er ischt sehr brav, und alle Leute miissen
Ihn jetzt ganz anders als den alten Emil griifien.
Das macht mir Freud, hé ja, ich meine halt,
Man wird dann eben doch nicht gar so ungern alt.

Ich bin kein grofe Maa,

Doch was ich mues, das chan i.

Ich bin kein ryche Maa,

Doch was ich-ha, das han i!

Mingsmal da bin ich sogar luschtig und verzelle Witz,
Und wenn das Kafi voll ischt, dann servier ich wie der Blitz.
«De Bund! Herr Stadtrat.» — «Adie woll dem Herr!»
«Soso, Frau Kniisli, himmer ’s Glisli leer ?»

«Das Trinkgeld inbegriffen?» «Nein, mitnichten

Suscht sind Sie gsund, Méssio'? Ich kann’s bimeid nicht
richten!»

«Und Sie? — Und Sie? — Jesses, ich chumme ja! —

En Kzzﬁ'Kir'sch! —Eincréme! E Hells!— Schuda! Schuda!»

Ich bin kein junge Maa,
Doch tiftg sy; das chan i.
Ich bin kein gschyde Maa,

Doch oppis glehrt, das han 1!

So gegen zwb'lf' Uhr z’nacht, dann allerdings, dann wird es
schwer, :
Dann wird ich langsam hissig und weif} keine Witze mehr.
Das viele Miinz im Sack ischt schwer wie Blei.
O Sternefeufi! Lond mi doch au hei!
Im Riicken fangt es mich schon an zu zerren,
Jetzt han i gnueg. «So, Polizeistund, meine Herren!»
D’ Stiiel uf de Tisch! De Lade zue und Schluf3!
Kein Mensch muf3 linger miissen, als er kann und muf.
Ich bin en richte Maa,
Und mini Sach gmacht han 1.
Ich bin e z’fridne Maa,

Und wdinn i gah mues — gahn i.
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